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«H IIOAYMOP®IA THY TAAAIKHY TAQXYAY»
IAIAITEPEY INIQMATIKEY FEKOPAJSEIY
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Apyrj ooplac n TV ovoudtev emioxepic
Avrniobévne
ITPOAOTIOX

Z1ic pépec pag emxpatovy ot F'oAia Tpeic yAwooeg: 1) emionun 1§ cAAC ypamT] YOANKY) YADOOX, 1)
amAr] kaBopAovpévn kat pla TPiTn, VT TV OTMTIKOXKOVOTIKWV PET®V. XAPAKTNPIOTIKO YVOPIoUX
VTV TOV YA®OO®V elival 0 TAOVTOC T®V ISIOHATIKOV ex@pdoewy. Eva pépoc amd avtéc
KaTaypd@etl kat amodidet otar eNnvik& avTr) 1) epyacia. H petdepaon xwpiCetat oe Yo pépn: omyv
KT AEEN PETAPPAOT) —TTOV ATTOTEAE! KL TN XLOVHOPLOTIKT) AmOd00T) 0Tt eAANVIK&- Ko 0NV eAevBepn
petdepaon. H ta€ivopnon éytve pe Baon m AéEn-kAedi mc k&be @pdone. Kamolotl diopatiopol
ovvodevovTal KAt aTd €vor TUVTOMO IOTOPIKO TOL SikaloAoyel AmOAVTA TN XPHiOT) TOVG, avEAoya e
™V TeploTAOT. Xe TOANEG TEPIMTWOEIC TAVIWG, O AVAYVAOTNG O evivTwotaoTtel amd Tov apldud
TOV TOUTOOTH®V EKPPATEWV XVAUETH OTIC SV0 YADTTEC, KATL TTOV o@eldeTal, kKXT& KUpLo Adyo, GTOV

evpv Savelopd e ENinvixric yAdoooc amd ) F'odAwm).

«ISlG)p(XTlO’pég : x&Oe éx@paon e omolag 1 onpacioe dev MPOKUTTEL ATS TOV TUVESVATHO TWV
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ONUAOIOV TV AECEDV TTOV TNV ATTOTEAOVV.»

AOGAHMATA - ITAIXNIAIA

e Avoir une boule de billard = to xe@dAt pov eivat YOuAl (€ pia umrdAa pmthipdov)

Deévisser son billard = mebaive (Eefrdcovm To pPmAlGpdo pov)

API®MOI

La semaine des quatre jeudis = woté (1 eféopdda pe Tic Téooepic [1épmtec)
H éxppaon avty eppoavifetar ot T€An tov 1500 aucdva pe ™ popery «n efdoudda pe Tic dvo

[Tépmrec». Tov 16° aucdova petatpémetaun oe «efdoudda pe Tic Tpetc IIéumtec», mptv AdPet v TeAkn} ¢
poper) Tov 19° aucwdva. H @pdon ovt) meprypdper pioe efdopdda advvam 1 avOTopk.
Xpnowomoteita  emione yix va meptypdapet  pix  efdoudda yepdtn apyiec —yeyovoc oxedov
eCMPAYUATIKO.

e Tourner sept fois sa langue dans sa bouche = oxé@Ttopat mpv WANo® (Yupl(w epT& @opéc ™
YA®oOX)

Se mettre sur son trente et un = VTIOVOPXL 0NV Tpixa, lpot oy méva (B&lw o vovpuepo 31)
Aev yvopiCovpe v axpiPr] mpoéAevon awtic ¢ ék@paong. Qotdéoo, moANéc vrobéoelc éytvaryv. H

TP agop& atov otpatd ¢ Ilpwaoiac. ITpdkertar yix v 311 nuépa evég prjvar nuepounvior Kar&
v omolax ot oTpaTidTeg AdpPovay éva emidopa. Exelvn n nuépa amautovoe emionuo évévua. H
Sevtepn epunveia Paoiletan 0TO PUa «se mettre sur », TOV ONUaivel «vrvvouar. O aplBuode 31 etvau
ATADC AVXYPXHUUATIONOC TNG AEENG «trentain », ov onuaivel éva moAvtedée Dpaopa. Etot, Aomdy,
TPOEKVYE 1) PPAOT «ElUAl TTNV TEVAR.

Tous les 36 du mois = omévia (k&g 36 Tov pnvoc)

ZQA

®  Des vieux rossignols en soldes = Ta\d eumdpevPA O EKTTWOT (YEPIKX ONdOVIX O€ EKTITWOT))
® [/ a une maladie de renard = o xaT& @avtacioc aoBevic (§XeL TNV APP@OTIX TNE OXAETTOVC)

Un froid de canard = toovxTepod xpvo (kpvo ¢ T&TIaC)
Avm n €x@paon avaépeTat oTo kvvnyt e Tamag. Kd&be @Bivommpo, oM& kat oTic apx£éC TOv

XEHOVA, Eextvéel 1) kvvnyeTiky) Tepiodog, o ovykekpipéva To kKuviyt TG TEmag. O xvvnydc, yla vo
mi&oet To Opapd Tov, TPEmEl Vo elvat Og EMIPUAXKT] KAl V& EeXATEL TO KPDO TOL PTAVEL HEXPL TO
koxaho. ET ov xau 1 pp&aon «7o kpvo ¢ mamags.

Acheter chat en sac = ayop&{m K&l Xpic va 1o e€eTdomw (ayopdlm YT 08 TAKOVAN)
IMepryp&epet emmdAaues KIVOEIC KAl ampoOoekTeC ayopéc. Avtiotoryn eAAnvixy) @pdon : «ayop&lw

yovpoUVL 0TO TOKi».

Devenir chévre = upuove (yivopat kataiko)
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IMpwtoeppaviCetat To 17° audva pe ) onuacio «Bupcdve» kat dtadéxetan ™ @pdon «prendre la che-
vre » (=Talpve TV KATo(ka). XprOIHOTOLETAL I V& TrEptyp&eL TNV ATOTON GUUTEPIPOPA KATTOLOV,
70 Buud Kot Tax EeomAhopaTa Plag.

La montagne qui a accouché d’une souris = T XTOYONTEVTIK& ATOTEAETUATA £VOC PIAGSoEov oxediov
(to Bouvo mov yévvnoe éva TovTikt)
H mopaméve @pdon xpnowpomoteiton 0tary k&molx kvPépvnom, elte amd v aplotepd eite amd

Se€1&, vrdéoxeTal ONUAVTIKEC pETaPPLOUITELC, He 0TOXO TN BEATICOOT) TNEC OIKOVOUIOG NG XWOPAC 1) TV
Oeoukdv opydvav. ZOu@ova pe GAAN epunveia, 1 @PAoT XPNOILOTOLEITAL OTNV TEPITTWOT TOL HIoL
avapopd i éva fiAio —rov vrroTiBeTon B Exarvay expNKTIKEC ATOKOAVYEIG- ATTOdeKVDOVTAL PLATKO.
® Meénager la chévre et le chou = Aev aipved 1O pépoc kavevde (@povTiCem TNV KATolka KAl TO
A& avo)

e (og-a-I'dne = \éw aovvoapmoiec / &pec pdpec Kovkovvapee (XS TOV KOKOPA OTOV YXISXPO)

® Avoir des ceufs de fourmi dans les mollets = §ev novx&(w (¢xw pupuiyKia ot TOSIX)

e Comme un chien battu = oav Bpeypévn y&ta (oav xTumnuévog oKOAOC)

® (Couper les cheveux en quatre = \p&xve PYOAOVC 0T dyvpa (KOPw TX HOANK OTA TEOCTEPX)

® [L'ours a peur du passant et le passant de I'ours = pof&tat o I'dvvnc To Beptd kau to Bepto to I'dvvn
(popdaTat n xprovda TOV MEPATTIKS KAL O TEPATTIKOC TNV ApKovOX)

® Mieux vaut moineau en cage que poule d'eau qui nage = KGN0 TEVTE KAl OTO XépL TP Sk Kt
KapTEPL (KoAUTEP oTTOVPYI(TL 08 KAOLPL TP TNV TTOL KOAVpTIE)

® (Quand le chat n’est pas 13, les souris dansent = 6ty AelTrel 1) YATAK, XOPEVOLV TA TOVTIKIX

Parler francais comme une vache espagnole = ph&w &oxnuo toc ToAAké (Ao T'odikd ooy
(OTTAVIKT]) XyeEA&S oK)
Znpaivel 6Tt k&motog dev pddet koA& T'odk&. To emiBeto « espagnole » (=tomavikr) xprotdoToLeiTa

yorl efvot yveotd ot ot meploxéc e lomaviag, mov ovvopevovy pe ™ F'odNa, dev gnuiCovrat yla
™mv &ptotn yveon e F'oAAikric yAdoooc.

Bouffer du lion = eipou emBeticdg (kataBpoxBiCm AovTtdpt)
To Aovtépt Bewpeitan w¢ éva evyevég (o, duvatd, Bappodéo, oaM& emiong emBetikd Kot oKANPo.

Eivauw mpowkiopévo pe oA evépyela kot pe éva &ofeoTto poaxnTikd mvedpa. AvTh 1 Tapotdng
ékppaon Teptypd@el k&molov o omoiog €xel plot aovvibloTa loxvpr K&l TRLTOXpOvVA ETIOETIKT
TPOCWTIKOTNTA.

Il n'y avait pas un chat = dev vpye &vOpwmog (Sev vrpxe y&Tor)
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META®OPIKA MEXA

Etre charrette = pe miéCet o xpdvog (eipan k&po)

POYXA
®  Parler a son bonnet = uA&» P6VOC Hov (WAG® OTO TKOVQO HOV)
C'est gros jean qui en remonte a son curé = ¢A\X TOMTOV POV VX GOV Selfw T apmedoxdpagpd oov (éva
@opd¥ TCtv Tov Bonbdet o Beparreior)
XTOIXEIA THX @YXHX

étre le bec dans I'eau =x&Bopau oe avappéva képPovva (gipot To péugog oTo vepod)
O 6poc auToC eppavioTke Yl TP Popd Tov 16° aucdva, yiax va eptypdapet PevTiKeC eATiOeg Kkt

vTooxéoelc. ATO TIC apxEC Tov 19 audva, xpnotpomoleitat Kupicg yio va eptypdpet évary dvBpwmo
XTTOYONTEVHEVO ATTO TAX TTAVTA KO TOUG TTAVTEG.

On n'en a eu ni vent ni nouvelles = oVTe PwVY, 0UTe axpoaon (Sev elyape oVTe &velo, oVTE VEX)

2QMA

® Avoir les bras a la retourne = ipou TepméANG (yopiCom ta xépix)

® Sion lui pressait le nez, il en sortirait du lait = elvau TOAD VEOC, Yl Vot KawxEtan (edv meCaxpe
poTn Tov, Bax éfyalle YOAX)

® [l yaun cadavre entre eux =1 S1éveln (VTAPXEL £VA TTOUA AVAUETK TOVC)

® Porter le bras en écharpe = elpau apy6oxoAog (8éve Ta xépiar)

® Avoir un cheveu sur la langue =\evdi{w (éxw pa Tpixa 0N YAWoox)

® [En avoir plein la bouche = N\ X®PIC VX OTAHATE (§X® YEUATO TO OTOPX)

e Avoir la bosse des maths = éx® TO SAUHUOVIO TGOV HAONUATIKAOV (€X® TNV KAUTOVPA TGOV
MOXONUATIKGV)

e Avoir mal aux cheveux = ¢Xw TOVOKEQPAAO, emeldr) N TOAD (TOVA® OTX HOAAK)

® [En avoir plein le dos = Bopédnka (§xw yepdtm v mA&T)

®  Rougir jusquau blanc des yeux = xoxxivi{® ¢ T avTi& (KOKKIVI(® ¢ TX pPdTior)

®  Rouler sa bosse = eipat ToAVTAEISepéVOC / TNV € (o€t T (OOVAA POV (TepLPéPm TNV KXUTOVpQ
Hov)

e Avoir de la veine = elpou TuxepdC (€xw PAEPA)

e Avoir les quatre pieds blancs = elpau xoAopaxOnuévoc (éxw Téooepa mOSI koTPQX)

® Avoir bon pied, bon ceil =xpatiépan KOAK (€xw KoAd TOSL, KOAS HTt)

e  Dormir sur les deux oreilles = xoyudpat E€yvolaotog (Kolpdpat Tave oe §Yo avTd)
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® Avoir des doigts de fée = elpou ad€€1oc (€xw SAKTVAX vep&dac)
® A vue de nez = pe 7o pdat/ wepimov (pe ) poTn)
® Ne dormir qu'un ceil = Aayoxouduat (Koypduau pe éva p&ett)

Trainer sa vieille carcasse = xtvoOpal pe SUOKONX (O€PV® TOV YEPIKO OKEAETO HOV)

TEXNEX

® Accordez vos violons = sup@wvroTe (kovpdioTte T PlOA& TaC)
e (est tout un poéme = eivan eplepyo &Topo (elvar éva ol o)
® Monter sur les planches =yivopat nfomotdg (avefaive oto oorvidr)

Des baguettes de tambour = €xw (01X POANI& (UTTOYKETEC TAXUTTOVPAOD)

®ATHTA - OPOYTA
® Haute comme trois pommes = TOAD xovTh] (YnAn} 6Te¢ Tpic LAX)
o Etre chocolat = péve pe v 6pefn (eljion coxoN&Ta)
® Avoir des cotelettes = pe xelpokpotoOV pe evBovataoud (€xw maiddxix)
® Pédaler dans le yaourt = TeAatydve (K&vw TOSHANTO HEOXK OTO YIOVPTL)
® Avoir du persil = eivou aoTeio (§xw paiviavd)
®  Plein comme un ceuf'=TOPAA 0TO HeOVOL (YEPATOC OAV EVa aVYO)
® Du jus de chaussette = kak6¢ xa@éc (YVHOC KAATOOC)
® (e n'est pas mes oignons = dev pe a@op& (Sev efvat Tar kpepHHSIX HoV)
® De la méme farine = (810v Vpovg (amd TO (510 AeVPL)
® [Faire de quelque chose un fromage = 8ive pey&An onuaocia oe KATL (kK&Ave amd k&t Tupi)
® Avoir Ia frite = el o POppA (€@ TNV TATATX)
e (est du giteau =eivau eDxolo (eivat yAvko)
® Avoir du pain sur la planche = £xo TOAT SovAel& (éxw Popl Thvew o oavida)
e Trouver un bon fromage =Ppioxw pa 0¢on Aayelo (Bpioxw éva vooTtipo tupl)
e Mi-figue, mi-raisin = 00Te KpVO, oUTe (¢0TN (UOO OVKO, OO OTAPUAL)
e Monter comme une soupe au lait = Eeomdw / Pp&ln amd opyn (yivopat cav ™ coOTa 0TO YAA)
®  Tant de bruit pour une omelette = TOAND kKO yl TO TiTMoTa (T600C 06pLPOC Yo pict opeAETH)
e Sembarquer sans biscuit =T&w TuTOAVTOC 0T ayk&Ola (eTPPACopAL XDPIC PHTIOKOT)

Faire son beurre = mAovTi(® (k&vw BovTLPO)
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PYTA

Conter fleurette = PAepTAP® (Stryovpat AovAovd&kia)
H @p&on xpovoloyeitar amd to 16° aucdva. To pripa pAgprapw onpanve Aéw oaylaudpesc. H Nétn

fleurette ofpauve ukpompdyuara xou modoyvpoc. I'a 1o Adyo avto, 1 @PAEoT) XPNOIMOTOLEITAL YIo V&

meptyp&pel kK&TOLo «eAappU» ovvaioOnua 1j pa epwTiky oxéon.

EAAHNIKEY IAIQMATIKEY ®PAYEIY. METAOPAXMENEY XTA TAAAIKA
®  Appcyoic mooiv =a pied sec
o Aydl aydi yiverau n aryovpida péAr = petit a petit l'oiseau fait son nid
o Aveuoualaouara, Siafolookxopriouara = ce qui vient de la flite s’en va par le tambour
o  Aréfw xovkda, amnd péoa mavovkAa =une téte de seigneur et un corps de gueux
o Apyi avépa Seixvvor =1office dénote quel est 'homme
®  Bouvo ue fovvo Sev auiyer =1les hommes se rencontrent, les montagnes non
e Aev yivetau kat i) it 0ASkAnpn xau o oxvAoc yopraroc = on ne fait pas d’omelette sans casser les
ceufs
o Aevéyw uméoa =n’avoir ni foi, ni loi
o Ao ta mamovroia oo yépt =donner a quelqu’un son sac et ses quilles
e ElbSa tov oypavo opovrudl =voir trente-six chandelles
e Fluau arévrapog = étre dans la purée
® Eime o yauSapog tov merervo kepada =le four appelle le moulin brilé
o  Hlioc xau fpoyij, mavipevovrar ot prawyol =le diable bat sa femme et marie sa fille
e Kabe mépvot kau kaAvtepa =1'an passé est toujours le meilleur
®  Kaxo okvAi, Yopo Sev Eyer =mauvaise herbe pousse vite, ne meurt pas
e  Kdllo yaiSovpddeve, mapa yaidovpoyvpsve =il vaut mieux tenir que courir
e  Kaloueléta ki épyerar =le bonheur vient quand on I'appelle
e Kara uava, kara kvpn =tel pere, tel fils
® Koita va Sei¢ = regarde voir
e  Kora{w mv maptn Hov, Taipve 11 uepida Tov Aéovroc = tirer la couverture de son coté
e eimet o Maptne and m Zapaxootij = arriver comme mars en caréme
e Momorov Scoxalo kabioeig, TéTola ypauuata Ba uabeic = tel maitre, tel valet
® Na un paocxabeire ! =Dieu vous préserve du mauvais ceil !

o  Ormouoc fralerar, oxovragrer = qui se hate trop, se fourvoie
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®  Ormouog Eyel Ty uvya, pvyid{erar = qui se sent morveux, se mouche

e [lap’rov oro yduo oov va oov mel kau Tov xpovou = faire des compliments hors de saison
o Javfpeyuévny yara =comme un chien battu

e Ta molMa Adyia eivat pradyeia = grands plaids, petits faits

o Tapdoa dev kavovy tov mama ='habit ne fait pas le moine

o 7o ywpiam xavelg gilo, faora kat ueyalo Evdo =il n’est danger que de vilain

e Tov ta fyalw ue to T01yKéAl =tirer le vers du nez

e Joaka — T00KQ, TAYUTATA = €n cing sec

®  Xpecoxome =faire un trou a la lune

Yélvw rov eédipaduo = chanter sa gamme
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